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PODWOZIE

FIAT Euro 6d - 2,31- 140 CV - Cambio a 6 velocita

FIAT Euro 6d - 2.3 - 140 HP and 6 speed gearbox

Asse posteriore allargato (1980 mm)

FIAT Euro 6d z 2,3 140 HP i 6-cio biegowa skrzynia

Increased rear axle width (1980 mm)

Poszerzona tylna os (1980 mm)

Distanza interasse (mm)

Distance between axles (mm)

Szerokos$¢ tylnej osi (mm)

Ruote da 16" 16" wheels Kota 16"
Paraurti anteriore verniciato color cabina Front bumper same colour as the cab I?rzedni zderzak w kolorze kabiny
Luci di giorno Daytime running lights Swiatta do jazdy dziennej

Retrovisori elettrici e riscaldati

Electricand heated mirrors

Elektryczne i podgrzewane lusterka

Alzacristalli elettrici

Electric windows

Elektrycznie opuszczane szyby

Chiusura cabina centralizzata con comando a distanza

Central locking with remote control

Zamek centralny z pilotem

ABS +ESP ABS +ESP ABS +ESP
Regolatore di velocita Cruise control Tempomat

Aria condizionata manuale in cabina

Cab manual air conditioning

Klimatyzacja w kabinie kierowcy

Airbag conducente + passeggero Driverand p airbags Poduszka powietrzna kierowcy i pasazera
Volante regolabile in profondita Depth adjustable steering wheel Kierownica z regulacja gtebokosci
Stereo DAB + Bluetooth + USB + Touchscreen 6,2" Radio DAB + Bl h + USB + Touchscreen 6,2" Radio DAB + Bluetooth + USB + Dotykowy ekran 6,2"

Stereo con comandi al volante

Radio commands on the steering wheel

Radio z panelem sterujacym wbudowanym w kierownice

Sedili conducente e passeggero girevoli

Swivel captain chairs

Siedzenia kapitariskie ( obrotowe )

Sedili conducente e passeggero con altezza regolabile, 2 braccioli e sedile reclinabile
Fodere sedili cabina in ambiente cellula

Reclining captain chairs with 2 armrests & height adjustment

Odchylane fotele kapitariskie z podtokietnikami i requlacja wysokosci

holl

Cab seats covers in same fabric as up y Siedzenia w kabinie kierowcy w tym samym kolorze co tapicerka
CELLULA BODY NADWOZIE
Carrozzeria e parte inferiore pavimento in vetroresina Full polyester body Poli nadwozie
Pareti e tetto idrorepellenti (senza listelli legno) Sidewalls and roof without wood (impossible to rot) Sciany i dach bez drewna

Cupolino semintegrali 100% vetroresina rinforzata

100% reinforced polyester profiled overcab pot

100% poliestrowe wzmocnienie kabiny

0blo panoramico apribile in cabina con oscurante e zanzariera (71x105 cm)

Skyview rooflight with sunblind and mosquito net (71x105 cm)

Finestre con doppi vetri Dometic D-Lux

Okna dachowe z moskitiera i zastong przeciwstoneczng (71x105 cm)

Dometic D-Lux double glazed windows

Okna D-Lux z podwdjnymi szybami

Porta cellula con serratura a 2 punti, cerniere invisibili, chiusura centralizzata, finestra, zanzariera e cestino
Spoiler posteriore

Entrance door with 2 locking points, invisible hinges, central locking, mosquito net, window and bin
Rear spoiler

Drzwi wejéciowe z 2 zamkami, niewidocznymi zawiasami, zamkiem centralnym, okno, moskitiera | koszem
Spojlerz tytu

Presa 220V/12V in garage

Gniazdo 230V / 12V w luku bagazowym

230V / 12V socket in the garage

Serrature per gli sportelli tipo automobilistico

Attacchi gia installati per portabici

CELLULA INTERNO

Door locks style) in the garage doors Zamki drzwi luku bagazowego
Bicycle rack fasteners Uchwyt na bagaznik rowerowy
INNER BODY WNETRZE

llluminazione interna a LED

Interior with LED lights

Cassetti con fine corsa automatici e silenziosi

Oswietlenie LED

Soft closing drawers

Szuflady z cichym domykaniem

Sedili dinette pieghevole con ISOFIX

Folding dining seats with ISOFIX

Fotele w salonie z systemem ISOFIX

Cuscini sfoderabili Cushions with removable covers Zdejmowane pokrowce
Sedili dinette con estremita arrotondati Lounge furniture with round wooden corners Meble w jadalni z zaokraglonymi rogami
Tavolo con supporto telescopico centrale multiposizione Table with multiposition telescopic leg Telesk noga stotu

Supporto tavolo elettrico

Table with electricleg

Elektrycznie requlowana wysokos¢ stotu

Porta separazione ambienti camera / zona giorno

Door separating bedroom/dinning room

Drzwi miedzy sypialnia a salonem

Dpopia porta separazione ambienti camera / zona giorno

Double doors separating bedroom/dinning room

Drzwi pomiedzy sypialni a fazienka oraz tazienka i jadalnia

Accesso al garage dall'interno del veicolo

Bedroom / garage access door

Drzwi do tazienki i luku bagazowego

Letto basculante elettrico 1 posto (max. 150 kg)

Electric roofbed 1Pl (150 kg max)

+tozko opuszczane elektrycznie 1 0sobowe max.150 kg.

Letto basculante elettrico 2 posti (max. 230 kg)

Electric roofbed 2 PI (230 kg max)

tdzko opuszczane elektrycznie 2 osobowe max. 230 kg

Letto posteriore con sistema regolazione d'altezza (manuale)

Height adjustable rear bed (manual)

Letti gemelli trasformabili in letto matrimoniale da 170x210 cm

tézko z tytu z requlacja wysokosci

Twin beds transformable into double bed (170x210 cm)

téika rozdzielne z mozliwoscia potaczenia w jedno (170x210 cm)

Letto centrale largo 150 cm

Island bed (150 cm width)

£ozko centralne o szerokosci 150 cm

Cassetti sottoil letto

Drawers under the bed

Szuflady pod tozkiem

llluminazione ingresso a LED

LED panels on the entrance

Swiatto LED nad wejéciem

llluminazione LED testiera letto

LED panels on the headboard of bed

Swiatta LED nad t6zkiem

Presa USB testiera letto

USB port on the headboard of bed

Gniazdo USB nad tozkiem

Altoparlanti cellula Inner body speakers Zestaw gtosnikow
Luce nell'armadio Light in wardrob Swiatto w szafie
Supporto porta TV TV support Mocowanie TV

3 cuscini dinette e 2 cuscini camera da letto

3 lounge cushions and 2 bedroom pillows

3 poduszki w salonie i 2 poduszki w sypialni

1kit da cucina

CUCINA

1kitchen set 1 zestaw kuchenny
KITCHEN KUCHNIA

Lavandino e piano cottura a 3 fuochi incassati con accensione elettrica Built-in sink and 3 burner hob with electricignition Zlewozmywak i 3 palnikowa kuchenka gazowa z zaptonem elektrycznym
Extractor fan Wyciag nad kuchenka

Cappa aspirante

Grande frigorifero 140 | AES con cassetto portabottiglie (91,5 I) separato

Large AES fridge (140 1) with separate compartment for 9 bottles (1.51)

Duza lodowka 140 | z systemem AES i szufladg na 9 — 1,5 | butelek

Grande frigorifero 150 | AES con congelatore separato

Big fridge 150 | with separate freezer

Duza lodowka 150 | z oddzielnym zamrazalnikiem

Portabottiglie verticale

Vertical bottle rack

Stojak na butelki

Mobile bar Bar Barek

Nuovo cestello metallico estraibile in cuisine en L Metal basket in L-shaped kitchen Kruszcowy kosz w kuchni L

Bombole gas Quantity of gas bottles 1los¢ butli gazowych

Forno a gas Gas oven Piekarnik gazowy

BAGNO BATHROOM LAZIENKA

Doccia separata con cestino e porta asciugamani Fully separate shower with toiletries storage basket and towel rail 0ddzielny prysznic z uchwytem na reczniki i pojemnikiem na kosmetyki
Finestra bagno Bathroom window Okno

CAPACITA SERBATOI ACQUA WATER TANK’S CAPACITY ZBIORNIK NA WODE

Acqua chiara (1)

Fresh water (I)

(zysta woda (1)

Acque direcupero (1)

Waste water (1)

Brudna woda ()

RISCALDAMENTO HEATING SYSTEM OGRZEWANIE
Riscaldamento a gasolio - 4000 W Diesel heater - 4000 W Ogrzewanie olejowe - 4000 W
Boilera gas Gas water boiler Gazowy podgrzewacz wody

Combi riscaldamento / boiler a gas - 4000 W

Truma combi gas - 4000 W

Ogrzewanie gazowe TRUMA COMBI GAS - 4000 W

Lunghezza (cm)

Larghezza (cm)

DIMENSIONI/ PESO MASSIMO AUTORIZZATO/ POSTI DIMENSIONS / MAX WEIGHT/ APPROVED SEATS WYMIARY /WAGA /MIEJSCA
Length (cm) Dtugos¢ (cm)
Width (cm) Szeroko$¢ (cm)
Height (cm) Wysokos¢ (cm )

Altezza (cm)

Peso massimo autorizzato (kg)

Maximum laden mass (kg)

Maksymalna masa catkowita (kg )

Massa a vuoto in ordine di marcia (+/- 5%) (kg)

Mass in running order (+/- 5%) (kg)

Masa do jazdy (+/- 5% kg)

Peso rimorchiabile massimo (kg)

Maximum towable mass (kg)

Posti in viaggio / zona giorno / letti

Maksymalna masa przyczepy (kg)

Passenger seats / eating seats / berths (sleeping places)

Miejsca do jazdy/ jedzenia / spania

DIMENSIONI LETTI BED DIMENSIONS WYMIARY £0ZEK

Letto posteriore (cm) Rear bed (cm) tozko tylne (cm)

Letto basculante o letto mansarda (cm) Roof bed (cm) t6zko opuszczane (cm)

Letto dinette (cm) Lounge bed (cm) tozko wjadalni (¢m)

Opzionale cuscino comfort per il 5° posto Optional: extra-comfort mattress for the 5th berth (sleeping place) Opcjonalnie : wygodny materac dla 5 osoby
GARAGE E SPORTELLI GARAGE AND LOCKER DOORS LUK BAGAZOWY

Right locker door dimensions (cm)

Dimensioni sportello destro (cm)
Di ioni sportello sinistro (cm)

Drzwi prawe luku bagazowego ( cm)

Left locker door di (cm)

Drzwi lewe luku bagazowego (cm)

Altezza massima in garage (cm)

Garage maximum height (cm)

MOLTO IMPORTANTE: il peso di eventuali accessori supplementari deve essere detratto dal carico utile del veicolo, in quanto puo comportare la riduzione

del numero di passeggeri. E conveniente assicurarsi di non oltrepassare i carichi massimi ammissibili n
veicolo a pieno carico.

La quantita d'acqua nel serbatoio d'acqua chiara deve essere conforme al peso massimo autorizzato del
* Posti massimi per dormire con cuscino comfort optional
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Maksymalna wysokos¢ luku bagazowego (cm)

ATTENTION: the weight of some accessories will
maximum permitted weight as well as the maxim

The amount of water in the clean water tank must
* Maximum berths with optional kit

egliassi e il peso tecnicamente ammissibile del

veicolo e al suo carico.

reduce the payload and, eventually, the number of passengers. It is imperative to ensure that the
um allowed weight on the axles are not exceeded when the vehicle is loaded.

be according to the maximum authorized weight of the vehicle and its load.
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FIAT Euro 6d s 2.3 I motorem 140 HP a 6 stupiiovou prevodovkou
Mimoradné Siroka zadni naprava (1980 mm)

Vzdalenost mezi ndpravami (mm) 4
16" kola

Pedni ndraznik stejné barvy jako kabina
Denni sviceni

Elektrickd a vyhfivand zpétnd zrcétka
Elektricka okna

Centrélni zamykani s dalkovym ovlddanim
ABS +ESP

Tempomat (Cruise control)
Kabinova klimatizace
Airbag fidice a spolujezdce
Vyskové nastavitelny volant
Rédio DAB + Bl h + USB + Dotykova obrazovka 6,2"
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Otaciva sedadla

Sedadla s loketnimi opérkami a vySkovym nastavenim

Sedadla kabiny pokryty stejnou latkou jako u calounéni v nastavbové casti

NASTAVBA

PInd polyesterovd karoserie

Bocni stény a stiecha bez dfeva (bez moznosti hniloby)

100 % vyztuZené poly é profilované stény kabiny

Stresni okno s Zaluzii a moskytiérou (71x105 cm)

Dvojitd okna Dometic D-Lux

Vstupni dvere se 2 uzamykacimi body, neviditelné panty, centralni zamykani, moskyto sit, okno a kos

Zadni spojler

Zasuvka 230V / 12V v garézi

Zamky garazovych dvefi(automotivni styl)

Upeviiovaci prvky pro drzék na kola

VNITRNI SEKCE

Vniténi svétla LED

Tlumice zaviréni zasuvek S S S

Sklopnd sedadla v jidelnim prostoru s ISOFIX

Odnimatelné polstafe S S S

Nébytek obyvaci mi i se zaoblenymi dfevénymi rohy
lohova teleskopickd noha stolu S S S S
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Vicep
Elektricky stolek
Dvere meziloznici a jidelnou S S
Dvefe do obyvaciho pokoje S S
Vstupni dvefe do loZnice / garéze S S S
Postel ve stiesni vestavbé (elektricky - 150 kg max.) S S
Postel ve stiesni vestavbé 2 lidé (elektricky - 230 kg max.) S S S S S S S
Vyskové nastavitelné zadni lizko (manualni) S S S
Oddélend lizka preménitelna do dvojpostele Siroké (170x210 cm) S S
150 cm Siroké stiedové lizko
Zésuvky pod posteli S
LED panely na vstupu S
LED panely na zadnim cele ostriivkové postele
USB konektor na zadnim cele postele
Vnitini zabudované reproduktory
Svétlo v Satniku

Pipravapro TV

3 pohovkové polstare a 2 loznicové pol3tare
1 kuchyiiskd sada
KUCHYN

Drez a varic se 3 horéky s elektrickym zapalovénim
Digestor S

Velkd lednice 140 | AES s oddél. zésuvkou pro 9 lahvi (1,51) S S S S S S S
Velké lednice 150 | s oddélenou mraznickou S
Stojan pro lahve
Bar

Kuchyi ve tvaru L s kovovym kosem
Mnozstvi plynovych lahvi
Plynové trouba
KOUPELNA

Samostatnd sprcha s pfihradkou na toaletni potfeby a drzdk na runik
Okno

KAPACITA NADRZE NAVODU

Cerstvé voda (1) 1/120 1/120 1/105 1/105 | 1/120 | 1/120 | 1/105 1/105
0dpadnivoda (1) 105 105 105 105 | 105 | 105 | 105 105
VY TAPECI SYSTEM
Naftové topeni - 4000 W S S S
Ohfivac vody S S S
Truma combi, plyn, 4000 W S S S S S
ROZMERY/MAX. HMOTNOST/SEDADLA
Délka (cm) 699 699 739 739 699 696 739 739
Sitka (cm) 230 230 230 230 230 230 230 230
Vyska (cm) 289 289 289 289 289 289 289 289
Maximalni hmotnost (kg) 3500 3500 3500 3500 3500 3500 3500 3500
Pojizdna hmotnost (+/- 5%) (kg) 3031 3031 3076 3092 3052 3020 3076 3122
Maximélni hmotnost tazného zafizeni (kg) 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000
Sedad|a fidice/jidelni sedadla/ sedadla loznice 5/5/5% 4/4/3 5/5/5% 4/4/4 4/5/4 4/6/4 4/5/4 4/4/4
ROZMERY LOZK A

Zadni lizko (cm) 131/118x198 85x190 + 85x196 85x188 + 85x190 2x(85x196) 140/120x191 + 67x180 - 150x195 150x195
Sklapéci lizko (cm) 140/120x191 74191 140/120x191 140/120x191 74x191 160/140x191 140/97x191 140/120x191
Kombinace sedacka/liizko (cm) 90x210 - 90x210 - - 135x210 90x210 -
Volitelné: mimofadné komfortni matrace pro pété liizko (prostor na spani) 0 0
GARAZOVA DVERE A DVERE SE ZAMKEM
Rozméry dvefi se zamkem napravo (cm) 84x114 84x104 84x104 84x104 44x129 66X121 84x104 84x104
Rozméry dvefi se zdmkem nalevo (cm) 84x114 84x104 84x104 84x104 114x54 (tras.) 44X129 40x79 40x79
Maximalni vyska garéze (cm) 93/120 13 13 113 104 130 76/103 76/103
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UWAGA: waga niektorych akcesoriow zmniejszy tadownosc, a ostatecznie liczbe pasazerow. Upewnij sie, ze nie przekroczysz maksymalnego UPOZORNENI: hmotnost nékterych dopliiki snizi uZite¢né zatizeni a tim i pocet cestujicich. Ujistéte se, Ze se nepfekracuje maximalni povolena hmotnost

dopuszczalnego cigzaru. nanapravu a maximalni pipustna hmotnost, kdyz je obytny viiz pIné nalozen.
llos¢ wody w zbiorniku wody czystej musi miescic sie w maksymalnej dopuszczalnej masie pojazdu i tadunku. Mnozstvivody v nadrzi s cistou vodu musi byt v souladu s maximélni pfipustnou hmotnosti vozidla a jeho zatizenim.
*Maksymalna liczba miejsc do spania w opcjach * Maximélni pocet mist s moznosti
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